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Impianto oleoidraulico
DIAMETRO NOMINALE: TIPO QUADRANTE: FISSO RUOTABILE
Nominal diameter: . L D (00 Dial Type: - Fixed DRotah'ng
2
DIAMETRO STELO:
Stem diameter: D12 mm - 8 mm
3 MATERIALI: STELO ACCIAIO INOX 316L/Ti CASSA - ACCIAIO INOX 318!
Materials: Stem 316 S.8.LTi Case 316 8.5.L/Ti
4 TERMOMETRO POSIZIONE [ OSTERIORE INFERIORE [] ORENTABILE
Position Back Bottom Every angle
Thermometer | ONNESSIONE:
5 Connection:
TiPO E DIMENSIONE: ATTACCO FISSO " ATTACCO SCORREVOLE o
Type and dimension: . Fixed union 112" NPT D Adjustable union 112" NPT
]
(GRADO DI PROTEZIONE: SOVRATEMPERATURA.
Degree of protection: g ks - 57 Over range capacily
7
PRECISIONE: +1% SCALA
Accuracy rating: - Span D
8
POZZETTO SECONDO SPECIFICA N° o P MODELLO
Welf According to spec. N° ved| pagina successiva Model "
CONDIZIONI DI ESERCIZIO TERMOMETRO
SIGLA Operating conditions Themmormeter
Tag. N° FLUIDO |PRESSIONE|  TEMPERATURA CAMPO LUNGHEZZA SERVIZIO NOTE
Schema funzlonale Fluid Pressure Temperalure Range Length (mm) Service Notes
barg Min. (°C) Max, (°C) °C "Ls" “He"
ollo I T controllo temperalura
5 EA-TIA-01 MVO36P-PE-MMK-5103-1( =2 b " *) e 21
olio " " controllo temparatura
10 EB-TIA-01 MV036P-PE-MMK-5103-1 Idraullco *) (‘) serbatolo ollo [2]
olio " N controllo temperatura
" WA-TIA-01 MV036P-PE-MMK-5103-2| |, 2 b *) *) serbatoio olle 21
olio 2 . controllo tamporatura
s WB-TIA-01 MVO36P-PE-MMK-5103-2| | €l ) serbatolo ollo 2)
TIA. Toe: o olio o . controilo temperatura
13 E-TIA-30 MV036P-PE-MMK-5115 idraullco { “ serbatolo olio [21
olio . " controllo temperatura
T W-TIA-30 MV03GP-PE-MMK-5115 | | . o *) ) serbatolo ofio 21
15
16
17
18
19
20
21
R o ATTACCO SCORREVOLE
Yoo Ao justoble unicn
Lo ATTALCO FISSO || 3
1/ Fix=d union i
i p!
—l 'i_ .|. |
He | i L3
{ ve |
| t
i |
11 | |
22 |FORNITORE: ORDINE:
|Supplier: Order:
NOTE: Tutti i valori contrassegnatl con (*) devono essere confermati e/o inseriti dal possibile fornitore In fase d'offerta
Notes: [1] Da definire In fase d'offerta
[2] lltermomento deve essere clotato di un contatto pulito d'uscita SPDT per allarme di alta temeratura (regolabile)
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impianto oleoidraulico
Type: = RICAVATA DA TUBO - RICAVATA DA BARRA O
Type: From tube From bar
2 MATERIALI: .
CUAIE Vioterials: W asizsUT ] MONEL J
TERMOMETRICHE :
3 " " .:"I'I'ACCO PER E'ELEMENTO SENSIBILE: = 112" NPT-F |
Tl
4 TIPO
Type:
S ATTACCO AL PROCESSO: SALDATO FLANGIATO
" 2 1" BW 1.4/2"
Process connection: D g EI Welded D Flanged 1
CONDIZIONI DI ESERCIZIO TUBAZIONE DIMENSIONI
SIGLA : - B X
LINE Operating conditions Pipe Dimensions SERVIZIO NOTE
Size FLUIDO |PRESSIONE|  TEMPERATURA 45 L Dt | Service Noleg
Tag. N° Fluid Pressure Temperature ] g Rating
bar g Min. (°C) Max. (°C) b ANSI mm mm | mm
6
7
]
1
12
13
14
15
16
18
GUAINR DA TUBO GUAINA DA BARRA
Pipe well Drilled bar stock well
FILETTATT FILETTATL SALIRTT
Screwed Beeesed e lded
DA BeT BL/" wT i FILETTATI E SALDATI
B1/1* gy | Screwed and welded
TUBO LUNGHEZZA
o = pipe length
€a" 90 mm
6" 120 mm
gr-121 170 mm
>14% 260 mm
CONDOTTI | 600 mm
duct
TIPO 3 TIFO 4
Type 3 Tye &
FLANGIATT SU APPARECCHI FIANGINTE 3U PROCESIO
Vessel flanged Process flanged
Loy ALlrhs DIVFT GEMERALL FLANGIATIT
Genetal dacas Flanged
ed TUBO | LUNGHEZZA
& ELs 13 mm pipe length
aie er TR 9 rm <" 250 rm
T< 9 nm 6" 280 mm
. -
gn=12% 330 mm
144 420 mm
[T _|[ i oa
1ies _BE CONDOTTI | 600 mm
BN duct
e T T
e T T D
19 |FORNITORE: ORDINE:
Supplier: Order:
20 |NOTE:
Notes:




